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1. Resumen

Este documento recoge una evaluacién detallada de la accesibilidad del sitio web
https://cdrlasafor.com/, cuyo objetivo es identificar las distintas barreras que pueden afectar a
los usuarios, y en particular a aquellos con algun tipo de discapacidad, asi como ofrecer posibles
soluciones que permitan eliminar o reducir dichas barreras.

La evaluacion se ha realizado tomando como referencia el nivel Doble-A de las
Recomendaciones WCAG (Web Content Accessibility Guidelines) del W3C (World Wide Web
Consortium), siguiendo la norma UNE-EN 301549:2022 en su version 3.2.1

Esta metodologia recoge un conjunto de requisitos y procedimientos para que la evaluacion sea
lo mas fiable posible. En resumen, las etapas de la evaluacién son: definir el alcance de la
evaluacion, explorar el sitio web, seleccionar una muestra representativa, auditoria de la
muestra seleccionada e informe de los resultados.

Alcance:
Todo el contenido de la web publica

Para la revisidn de este sitio se han utilizado los navegadores:

Chrome - Latest
Edge - Latest
Firefox - Latest
iOS Safari - Latest
Opera - Latest

Asi como los productos de apoyo:

e Browser DevTools/Inspector
¢ Google Lighthouse

e HTML Validation

» VoiceOver Screen Reader

e WAVE Browser Extension

e ZoomText Fusion

Los resultados del analisis técnico reflejan que este sitio web presenta barreras de accesibilidad
que deberian subsanarse para garantizar el pleno acceso a la informacién por parte de todos los
usuarios, incluyendo aquellos que tienen alguna discapacidad.
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2. Fallos globales

Espaciado del texto 9.1.4.12(AA)

En el contenido implementado con un lenguaje de marcado que permita que el contenido se
pueda formatear de la siguiente manera, no se pierde contenido ni funcionalidad si se
cambian estas propiedades, sin necesidad de tocar otros estilos:

Espacio entre lineas: al menos 1.5 veces el tamafo de la fuente.
Espacio entre parrafos: al menos 2 veces el tamanio de la fuente.
Espacio entre letras: al menos 0.12 veces el tamafo de la fuente.
Espacio entre palabras: al menos 0.16 veces el tamafio de la fuente.

Excepciones: |os lenguajes humanos y programaciones que no utilizan alguna de estas
propiedades pueden alcanzar la conformidad usando sélo las propiedades que existan para
esa combinacion de lenguaje y programacion

Espaciado entre lineas insuficiente
.ast-desktop .ast- (index):33
primary-header-bar
.main-header-menu > .menu-item {

line-height: 78px;

Se recomienda que en los textos la distancia entre lineas (line-height) sea de 1.5. En la web
existen multitud de elementos que tienen un espaciado menor

Esto ocurre en varios textos por toda la web, recomendamos pasar por las hojas de estilo y
subtituir todos los line-height menores a 1.5 a 1.5. En la foto puede verse como se aplica uno de
estos estilos.

Dado que entendemos que el cambio se realizara de forma genérica, colocamos este criterio
como global para evitar repetirnos en el resto de paginas.

Al tratarse de una recomiendacion (pues el criterio solo exige que la web no se deforme al
cambiar manualmente este estilo) en la sequnda auditoria marcaremos este criterio como
correcto.
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Contraste minimo 9.1.4.3(AA)

La presentacion visual de texto e imagenes de texto tiene una relacion de contraste de, al
menos, 4.5:1, excepto en los siguientes casos:

Textos grandes: Los textos de gran tamafio y las imagenes de texto de gran tamafio
tienen una relacion de contraste de, al menos, 3:1.

Incidental: Los textos o imagenes de texto que forman parte de un componente inactivo
de la interfaz de usuario, que son simple decoracidn, que no resultan visibles para nadie o
forman parte de una imagen que contiene otros elementos visuales significativos, no tienen
requisitos de contraste.

Logotipos: El texto que forma parte de un logo o nombre de marca no tiene requisitos de
contraste minimo.

Texto sobre imagen

Centre de Desenvolupament Rural La Safor

SOM I FEM,
POBLES VIUS

Los textos que se encuentran sobre las imagenes no pasan el contraste minimo. Recomendamos
que se coloque un fondo tras los textos con el fin de que el contraste se haga sobre este fondo y
no directamente sobre la imagen.
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Como este criterio se repite en toda la web (a excepcién de los articulos y mapa de recursos),
sera marcado como global para evitar repetirnos.

Contraste demasiado bajo (textos de color verde)

Home Qui Som Que Fem Com Ho Fem M

El contraste del texto de color verde (#1BAE70), no da el contraste suficiente, recomendamos el
color #13714A.

Como este criterio se repite en toda la web, sera marcado como global para evitar repetirnos.
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Titulado de paginas 9.2.4.2(A)

Las paginas web tienen titulos que describen su tematica o proposito.

Titulos erroneos
P - | il Ov L= il w -

rta name="viewport" content="width=device-width, inift
<link rel="profile" href="https://gmpg.org/xfn/11"
<title>Who we are &#8211; CDR-wordpress</title>
'ta name='robots' content='noindex, nofollow' />

Los titulos de todas las paginas estan en inglés (estando la web etiquetada como que esta en
castellano), ademas, todos los titulos incluyen la palabra 'Wordpress'.

Recomendamos que los titulos reflejen el propdésito de la pagina, no incluyan informacion
innecesaria y estén escritos en el idioma en el que esté etiquetada la pagina
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Propdsito de los enlaces (en contexto) 9.2.4.4(A)

El propdsito de cada enlace puede ser determinado con soélo el texto del enlace o a través
del texto del enlace sumado al contexto del enlace determinado por software, excepto
cuando el propdsito del enlace resultara ambiguo para los usuarios en general.

El propdsito del enlace no puede ser determinado por su texto

Los enlaces de las redes sociales del pie de pagina, no tienen un texto que sirva para identificar
el propdsito del enlace (en el aria-label solo se incluye el nombre de la red social).
Recomendamos incluirles en el aria-label el texto 'Ir a la pagina de [red social] de CDR la Safor'
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Multiples vias 9.2.4.5(AA)

Se proporciona mas de un camino para localizar una pagina web dentro de un conjunto de

paginas web, excepto cuando la pagina es el resultado, o un paso intermedio, de un
proceso.

No existe mas de una via para llegar al contenido

En caso de que no sea posible llegar a todos los elementos desde el menu, se debe incluir un
mapa del sitio o un buscador.

Recomendamos la inclusiéon de un mapa del sitio en el pie de pagina
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Idioma de la pagina 9.3.1.1(A)

El idioma predeterminado de cada pagina web puede ser determinado por software.

El idioma de la pagina es erroneo

<html lang="es">
<head>
<meta charset="UTF-

La pagina tiene como idioma etiquetado en el atributo lang el castellano 'ES', sin embargo
mayoritariamente esta en catalan. Recomendamos etiquetar la pdgina como que esta en
catalan.
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Idioma de las partes de la pagina 9.3.1.2(AA)

El idioma de cada pasaje o frase en el contenido puede ser determinado por software,
excepto los nombres propios, términos técnicos, palabras en un idioma indeterminado y
palabras o frases que se hayan convertido en parte natural del texto que las rodea.

Textos en inglés (version movil).

ast-mobile-menu-trigger-fill" aria-expanded="false” data-index="8">( flex

Nos encontramos con un aria-label ('"Main Menu') en el icono de menu de navegacion en version
movil. Recomendamos que este sea traducido al castellano.

Varios idiomas en la pagina

Home Qui Som Que Fem Com Ho Fem Noticies Contacta Participa Mapa De Recursos

La web tiene el atributo LANG con la propiedad ('es') pero nos encontramos con textos en varios
idiomas:

El aria-label del menu de la version mavil esta en inglés

Los textos mayoritarios estan en catalan

Algunos textos del mend como 'mapa de recursos' estd en castellano y otros como 'Home' estan en
inglés

Los titulos de toda la pagina estan en inglés...

Recomendamos que, al estar la web etiquetada en castellano, los textos estén en castellano.

En el caso de que algin elemento de la web deba estar en un idioma diferente al castellano,
recomendamos que se etiquete ese texto en particular mediante la etiqueta LANG.

Entendemos que la web esta en desarrollo, sin embargo, sera marcado como global para evitar
repetirnos.
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Procesamiento, codigo limpio 9.4.1.1(A)

En los contenidos implementados mediante el uso de lenguajes de marcas, los elementos
tienen las etiquetas de apertura y cierre completas; los elementos estan anidados de
acuerdo a sus especificaciones; los elementos no contienen atributos duplicados y los ID son
Unicos, excepto cuando las especificaciones permitan estas caracteristicas.

Nota: Las etiquetas de apertura y cierre a las que les falte un caracter critico para su formacién, como un signo
de 'mayor qué', o en las que falten las comillas de apertura o cierre en el valor de un atributo, no se consideran
completas.

Errores en el HTML de la web

Existen multitud de errores en el HTML de la pagina, tanto especificos de estd pagina como
globales, para no repetir este criterio en cada una de las paginas lo incluiremos unicamente
como global.

Se deben analizar las paginas usando la aplicacién de la W3C:
https://validator.w3.org/nu/?doc=https%3A%2F%2Fcdrlasafor.com%2F

Y corregir todos los errores que se desprenden del informe
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Caracteristicas de accesibilidad y de compatibilidad 12.1.1(AA)

La documentacién que se suministra del producto (en nuestro caso un sitio web) debe
enumerar y explicar como utilizar las caracteristicas de accesibilidad y compatibilidad. Debe
hacerlo tanto si se suministra por separado como si forma parte integral del producto.

La declaracién de accesibilidad y las paginas de ayuda son ejemplos del suministro de
informacion sobre el producto.

Las caracteristicas de accesibilidad y compatibilidad incluyen las caracteristicas de
accesibilidad integradas, asi como las caracteristicas que permiten la compatibilidad con las
tecnologia de apoyo.

Nota: podria usarse W3C WebSchemas/Accessibility, que permite proporcionar los
metadatos sobre la accesibilidad de las TIC.

La web no tiene declaracion de accesibilidad

Contar con una declaracién de accesibilidad es fundamental para garantizar la inclusion y
participacidn equitativa de todas las personas, incluyendo aquellas con discapacidades.

Proporciona transparencia sobre los servicios y adaptaciones disponibles, fomentando asi la
accesibilidad y la igualdad de oportunidades.

Esta declaracién demuestra el compromiso de una organizacion con la accesibilidad.

Facilita la identificacion de areas de mejora y la implementacion de soluciones especificas para
atender las necesidades de las personas con discapacidad.
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Documentacion accesible 12.1.2(AA)

La documentacién que se suministra del producto debe proporcionarse al menos en uno de
los siguientes formatos electrénicos:

formato web accesible (es decir, conforme con los requisitos de los principios 1,2,3 y 4)
documento electrénico accesible (es decir, conforme con los requisitos del capitulo 10)

Esto no excluye la posibilidad de que se proporcione también la documentacion del
producto en otros formatos electrénicos o impresos no accesibles.

Tampoco excluye la posibilidad de proporcionar formatos alternativos que satisfagan las
necesidades de un tipo especifico de usuario (por ejemplo, documentos en braille para
personas ciegas, o informacion en Lectura facil para personas con discapacidad cognitiva).

Si la documentacién es parte integral del producto, se proporcionara a través de una
interfaz de usuario accesible.

No hay declaracion de accesibilidad
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3. Resultados del andlisis sobre las WCAG 2.1

Inicio
https://cdrlasafor.com/

Criterio Nivel Estado
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Criterio Nivel Estado
9.1.1.1 Contenido no textual A Correcto
9.13.1 Informacién y relaciones A Fallo

La informacidn, estructura y relaciones comunicadas a través de la presentacién pueden ser
determinadas por software o estan disponibles como texto.

Hay varios encabezados de tipo H5 ('Jane’s Been A Migrant Worker Since She Was
Just 12"y 'A Brighter Future — For Cambodia’s Children') situados en la seccion
'Histories d’'impacte'. Recomendamos que estos sean etiquetados como
encabezados de tipo H3 ya que un encabezado de tipo H5 no puede descender de

un tipo H2.
Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con WAVE Browser Extension
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Criterio Nivel Estado
9.1.3.2 Secuencia significativa A Correcto
9.1.33 Caracteristicas sensoriales A Correcto
9.1.34 Orientacién de la pantalla AA Correcto
9.14.1 Uso del color A Correcto
9.1.4.10 Reajuste de elementos AA Correcto
9.1.4.11 Contraste no textual AA Correcto
9.1.4.12 Espaciado del texto AA Fallo

9.1.4.13 Contenido en hover o focus AA Correcto
9.14.3 Contraste minimo AA Fallo

9.14.4 Cambio de tamano del texto AA Correcto
9.145 Imagenes de texto AA Correcto
9211 Teclado A Correcto
9.2.1.2 Sin trampas para el foco del teclado A Correcto
9231 Umbral de tres destellos o menos A Correcto
9.24.1 Evitar bloques A Correcto
9.24.2 Titulado de paginas A Fallo

9.24.3 Orden del foco A Correcto
9.24.4 Propdsito de los enlaces (en contexto) A Fallo
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Criterio Nivel Estado
9.24.5 Multiples vias AA Fallo
9.2.4.6 Encabezados y etiquetas AA Correcto
9.24.7 Foco visible AA Correcto
9.25.1 Gestos del puntero A Correcto
9.25.2 Cancelacién del puntero A Correcto
9.253 Etiqueta en el nombre A Correcto
9.25.4 Actuacion por movimiento A Correcto
9.3.1.1 Idioma de la pagina A Fallo
9.3.1.2 Idioma de las partes de la pagina AA Fallo
93.21 Al recibir el foco A Correcto
9.3.2.2 Al recibir entradas A Correcto
9.3.2.3 Navegacion coherente AA Correcto
9.3.2.4 Identificacién consistente AA Correcto
9.3.2.5 Cambios a peticion AAA Correcto
9411 Procesamiento, codigo limpio A Fallo
9.4.1.2 Nombre, funcion y valor A Correcto
9.6.1 Requisitos de conformidad A Correcto
11.7 Preferencias del usuario AA Correcto

19/66 <~ AODAW



Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado

12.1.1 Caracteristicas de accesibilidad y de AA Fallo
compatibilidad

12.1.2 Documentacion accesible AA Fallo
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Quiénes somos
https://cdrlasafor.com/qui-som/

Criterio Nivel Estado

5.4 AA | Nopresente
6.1 AA | Nopresente
6211 AA | Nopresente
6212 AA | Nopresente
6221 AA | Nopresente
6222 AA | Nopresente
6223 AA | Nopresente
6.2.3 AA | Nopresente
6.2.4 AA | Nopresente
63 AA | Nopresente
6.4 AA | Neopresente
6.5:2 AA | Nopresente
6.5-3 AA | Nopresente
654 AA | Nopresente
655 AA No-presente
6.5.6 AA | Nopresente
711 AA | Nopresente
712 AA | Nopresente
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Criterio Nivel Estado
9.1.1.1 Contenido no textual A Correcto
9.13.1 Informacion y relaciones A Correcto
9.1.3.2 Secuencia significativa A Correcto
9.1.3.3 Caracteristicas sensoriales A Correcto
9.1.34 Orientacién de la pantalla AA Correcto
9.14.1 Uso del color A Correcto
9.1.4.10 Reajuste de elementos AA Correcto
9.1.4.11 Contraste no textual AA Correcto
9.1.4.12 Espaciado del texto AA Fallo

9.1.4.13 Contenido en hover o focus AA Correcto
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Criterio Nivel Estado
9.14.3 Contraste minimo AA Fallo

9144 Cambio de tamano del texto AA Correcto
9.14.5 Imagenes de texto AA Correcto
9.2.11 Teclado A Correcto
9.2.1.2 Sin trampas para el foco del teclado A Correcto
9.231 Umbral de tres destellos o menos A Correcto
9.24.1 Evitar bloques A Correcto
9.24.2 Titulado de paginas A Fallo

9.243 Orden del foco A Correcto
9.2.4.4 Proposito de los enlaces (en contexto) A Fallo

9.24.5 Multiples vias AA Fallo

9.24.6 Encabezados y etiquetas AA Correcto
9.24.7 Foco visible AA Correcto
9.25.1 Gestos del puntero A Correcto
9.25.2 Cancelacion del puntero A Correcto
9.25.3 Etiqueta en el nombre A Correcto
9.25.4 Actuacién por movimiento A Correcto
9.3.1.1 Idioma de la pagina A Fallo

9.3.1.2 Idioma de las partes de la pagina AA Fallo
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Criterio Nivel Estado
9.3.2.1 Al recibir el foco A Correcto
9.3.2.2 Al recibir entradas A Correcto
9.3.2.3 Navegacion coherente AA Correcto
9.3.24 Identificacién consistente AA Correcto
9.3.2.5 Cambios a peticion AAA  Correcto
94.1.1 Procesamiento, cédigo limpio A Fallo

94.1.2 Nombre, funcién y valor A Correcto
9.6.1 Requisitos de conformidad A Correcto
11.7 Preferencias del usuario AA Correcto
12.1.1 Caracteristicas de accesibilidad y de compatibilidad AA Fallo

12.1.2 Documentacion accesible AA Fallo
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Criterio Nivel Estado
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Qué hacemos
https://cdrlasafor.com/que-fem/

Criterio Nivel Estado
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Criterio Nivel Estado
+3 Cenbrelesdesnone AA Lle—orecente
9.1.1.1 Contenido no textual A Fallo

Todo contenido no textual que se presenta al usuario tiene una alternativa textual que cumple el mismo propdsito.

Las imagenes situadas en la seccién 'Arees de Treball' tienen el texto alternativo vacio.
Recomendamos incluir textos que describan textualmente a la imagen o su sentido. En este
caso, por ejemplo, 'Charla en un aula sobre educacién sexual'.

AREES DE TREBALL

Suporta Sostenibilitat del Fomentdela
families territori igualtat
Atencid integral ales necessitats deles Banc de recursos, tallers de sensibilitzacié Creixement i desenvolupament personal
families de la Safor, des de I'ajuda per ala sobre el despoblament, servei integral per a dones en situacid de vulnerabilitat
Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

9.1.21 Somidesooorios el lonboded A No presente
tgrabade)

9.1.3.1 Informacién y relaciones A Correcto

9.1.3.2 Secuencia significativa A Correcto

9.13.3 Caracteristicas sensoriales A Correcto

9.134 Orientacion de la pantalla AA Correcto
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Criterio Nivel Estado
9.14.1 Uso del color A Correcto
9.1.4.10 Reajuste de elementos AA Correcto
9.1.4.11 Contraste no textual AA Correcto
9.1.4.12  Espaciado del texto AA Fallo
9.1.4.13 Contenido en hover o focus AA Correcto
9.14.3 Contraste minimo AA Fallo
9.14.4 Cambio de tamafo del texto AA Correcto
9.14.5 Imagenes de texto AA Correcto
9.2.1.1 Teclado A Correcto
9.2.1.2 Sin trampas para el foco del teclado A Correcto
9.23.1 Umbral de tres destellos o menos A Correcto
9241 Evitar bloques A Correcto
9.2.4.2 Titulado de péaginas A Fallo
9.24.3 Orden del foco A Correcto
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Criterio Nivel Estado
9.2.4.4 Propésito de los enlaces (en contexto) A Fallo

El propdsito de cada enlace puede ser determinado con sdlo el texto del enlace o a través del texto del enlace sumado
al contexto del enlace determinado por software, excepto cuando el propdsito del enlace resultara ambiguo para los
usuarios en general.

Cada articulo viene acompafiado por un enlace con el texto 'Leer mas', este enlace por si mismo
no define su propdsito. Recomendamos incluir un aria-label con un texto que aumente la
descripcion del enlace. Quedando 'Leer mas de [nombre del articulo]'.

fins als cursos de llengiies i d'obtencid de el territori, Oficina d'Habitatge Rural i iguals, els vincles amb el territori, el

la nacionalitat per a les persones assessorament agricola a través de creixement personal, la gestié emocional i
nouvingudes. I'Escola de la Terra. I'orientacio académica i profesional.
Leer mas Leer més Leer mas

Tiempo estimado: Prioridad:

Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

9.2.4.5 Multiples vias AA Fallo

9.2.4.6 Encabezados y etiquetas AA Correcto
9.24.7 Foco visible AA Correcto
9.25.1 Gestos del puntero A Correcto
9.2.5.2 Cancelacién del puntero A Correcto
9.2.5.3 Etiqueta en el nombre A Correcto
9.254 Actuacion por movimiento A Correcto
9.3.1.1 Idioma de la pagina A Fallo

9.3.1.2 Idioma de las partes de la pagina AA Fallo

9.3.21 Al recibir el foco A Correcto
9.3.2.2 Al recibir entradas A Correcto
9.3.2.3 Navegacién coherente AA Correcto
9.3.24 Identificacién consistente AA Correcto
9.3.2.5 Cambios a peticién AAA Correcto

~ AOOAW



http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#linkpurposedef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#pdlinkcontextdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#ambiguouslinkdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#ambiguouslinkdef

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
94.1.1 Procesamiento, codigo limpio A Fallo
9.4.1.2 Nombre, funcién y valor A Correcto
9.6.1 Requisitos de conformidad A Correcto
11.7 Preferencias del usuario AA Correcto
12.1.1 Caracteristicas de accesibilidad y de AA Fallo

compatibilidad

12.1.2 Documentacion accesible AA Fallo

30/66 ~ADORY



Informe de auditoria de accesibilidad

Cémo lo hacemos
https://cdrlasafor.com/com-ho-fem/

Criterio Nivel Estado
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https://cdrlasafor.com/com-ho-fem/

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
9.1.1.1 Contenido no textual A Correcto
9.1.3.1 Informacién y relaciones A Correcto
9.1.3.2 Secuencia significativa A Correcto
9.1.3.3 Caracteristicas sensoriales A Correcto
9.134 Orientacion de la pantalla AA Correcto
9.14.1 Uso del color A Correcto
9.1.4.10 Reajuste de elementos AA Correcto
9.1.4.11 Contraste no textual AA Correcto
9.1.4.12  Espaciado del texto AA Fallo
9.1.4.13 Contenido en hover o focus AA Correcto
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Criterio

9.1.4.3

9.144

9.14.5

9.2.1.1

9.2.1.2

9.2.31

9.24.1

9.24.2

9.24.3

Informe de auditoria de accesibilidad

Nivel Estado
Contraste minimo AA Fallo

La presentacion visual de texto e imagenes de texto tiene una relacién de contraste de, al menos, 4.5:1, excepto en
los siguientes casos:

Textos grandes: Los textos de gran tamafio y las imagenes de texto de gran tamafio tienen una relacién de contraste
de, al menos, 3:1.

Incidental: Los textos o imagenes de texto que forman parte de un componente inactivo de la interfaz de usuario, que
son simple decoracién, que no resultan visibles para nadie o forman parte de una imagen que contiene otros

elementos visuales significativos, no tienen requisitos de contraste.

Logotipos: El texto que forma parte de un logo o nombre de marca no tiene requisitos de contraste minimo.

El contraste del fondo del texto ('Leer mds'), no da el contraste suficiente, recomendamos poner
el color en el fondo #148053.

T Realitzem act?mpanyament individualitzat Programa de creixement i

Tallers destimulcio cognitiva a persones migrades com a aquelles desenvolupament personal per a dones en
persones que fa anys que estan a la situacid de vulnerabilitat de la comarca.

@ comarca de la Safor. Fem assessorament Treballem I'encontre entre iguals, els
en matéria d'estrangeria, assessorament vincles amb el territori, el creixement
enrecursos locals i comarcals. També personal, la gestio emocional i I'orientacio
organitzem formacié. académicai profesional.

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con WAVE Browser Extension

Cambio de tamafio del texto AA Correcto
Imagenes de texto AA Correcto
Teclado A Correcto
Sin trampas para el foco del teclado A Correcto
Umbral de tres destellos 0 menos A Correcto
Evitar bloques A Correcto
Titulado de pdaginas A Fallo

Orden del foco A Correcto

~ AOOAW



http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#textdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#images-of-textdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#contrast-ratiodef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#larger-scaledef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#user-interface-componentdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#puredecdef

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
9.2.4.4 Propésito de los enlaces (en contexto) A Fallo

El propdsito de cada enlace puede ser determinado con sdlo el texto del enlace o a través del texto del enlace sumado
al contexto del enlace determinado por software, excepto cuando el propdsito del enlace resultara ambiguo para los
usuarios en general.

Cada proyecto viene acompafiado por un enlace con el texto 'Leer mas', este enlace por si
mismo no define su propésito. Recomendamos incluir un aria-label con un texto que aumente la
descripcion del enlace. Quedando 'Leer mas de [nombre del proyecto]'.

T i gz a PTIBUIITS 1B GUTD LUTIE @ aqusics USHEHIVUIUPaNIGHIL PG1 SULal PSE @ WUl IES G 1
Tallers d'estimulacio cognitiva

persones que faanys queestanala situacio de vulnerabilitat de la comarca.
comarca de la Safor. Fem assessorament Treballem I'encontre entre iguals, els

en matéria d'estrangeria, assessorament vincles amb el territori, el creixement

en recursos locals i comarcals. També personal, la gestié emocional i l'orientacio

organitzem formacio. académica i profesional.

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

9.2.4.5 Multiples vias AA Fallo

9.24.6 Encabezados y etiquetas AA Correcto
9.2.4.7 Foco visible AA Correcto
9.251 Gestos del puntero A Correcto
9.2.5.2 Cancelacién del puntero A Correcto
9.2.5.3 Etiqueta en el nombre A Correcto
9.254 Actuaciéon por movimiento A Correcto
9.3.11 Idioma de la pagina A Fallo

9.3.1.2 Idioma de las partes de la pagina AA Fallo

9.3.21 Al recibir el foco A Correcto
9.3.2.2 Al recibir entradas A Correcto
9.3.2.3 Navegacién coherente AA Correcto
9.3.24 Identificacién consistente AA Correcto
9.3.2.5 Cambios a peticién AAA Correcto

~ ADDAW



http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#linkpurposedef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#pdlinkcontextdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#ambiguouslinkdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#ambiguouslinkdef

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
94.1.1 Procesamiento, cddigo limpio A Fallo
9.4.1.2 Nombre, funcién y valor A Correcto
9.6.1 Requisitos de conformidad A Correcto
11.7 Preferencias del usuario AA Correcto
12.1.1 Caracteristicas de accesibilidad y de AA Fallo

compatibilidad

12.1.2 Documentacion accesible AA Fallo
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Informe de auditoria de accesibilidad

Noticias
https://cdrlasafor.com/noticies/

Criterio Nivel Estado
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https://cdrlasafor.com/noticies/

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
+3 Cenbrelesdesnone AA Lle—orecente
9.1.1.1 Contenido no textual A Fallo

Todo contenido no textual que se presenta al usuario tiene una alternativa textual que cumple el mismo propdsito.

La imagen situada en la seccion 'Noticies' no tiene alt de atributo de texto alternativo.
Recomendamos incluir textos que describan textualmente a la imagen o su sentido. En este
caso, 'Niflos regando las plantas'.

Como tiene un enlace contenido, recomendamos incluir un texto que defina su propdsito.
Quedando, 'Nifios regando las plantas, Ir a leer mas sobre [nombre del articulo]'.

hdfjjfsjdvn

Octubre 26,2023

dskfjsdfijdsfjyughijljGijpjop

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

9121  Sonidesolo-ovideosolo-{grabado) A No-presente

9122 | Sonidesincronizade-consubtitulos(grabade) A No-presente

9123 | Videoconaudiodescripeién-o-medio-alternativo A No-presente
tgrabade)

9124 | Sonidosincronizade-con-subtitulos(en-directo) AA No-presente

9125 | Videoconaudiodescripeion-{grabade) AA No-presente

-ADDAW



http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#non-text-contentdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#text-altdef

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
9.131 Informacién y relaciones A Fallo

La informacién, estructura y relaciones comunicadas a través de la presentacién pueden ser determinadas por
software o estan disponibles como texto.

Hay varios encabezados de tipo H4 (‘'[Nombre de la noticia]') situados en la seccién 'Noticies'.
Recomendamos que estos sean etiquetados como encabezados de tipo H3 ya que un
encabezado de tipo H4 no puede descender de un tipo H2.

hdfjjfsjdvn asdfasd gfbdfgbd

Octubre 26,2023 Agosto 21, 2023 Agosto 11,2023

dskfjsdfijdsfjyughijljijpjop fgbdfgbdfghnhmghnghn

LLEGIR LLEGIR LLEGIR

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con WAVE Browser Extension

9.1.3.2 Secuencia significativa A Correcto
9.1.33 Caracteristicas sensoriales A Correcto
9.1.34 Orientacién de la pantalla AA Correcto
9141 Uso del color A Correcto
9.1.4.10 Reajuste de elementos AA Correcto
9.1.4.11 Contraste no textual AA Correcto
9.1.4.12  Espaciado del texto AA Fallo

9.1.4.13  Contenido en hover o focus AA Correcto

-ADDAW



http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#structuredef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#relationshipsdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#presentationdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#programmaticallydetermineddef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#programmaticallydetermineddef

Criterio

9.1.4.3

9.14.4

9.14.5

9.2.1.1

9.2.1.2

Informe de auditoria de accesibilidad

Nivel Estado
Contraste minimo AA Fallo

La presentacion visual de texto e imagenes de texto tiene una relacién de contraste de, al menos, 4.5:1, excepto en
los siguientes casos:

Textos grandes: Los textos de gran tamafio y las imagenes de texto de gran tamafio tienen una relacién de contraste
de, al menos, 3:1.

Incidental: Los textos o imagenes de texto que forman parte de un componente inactivo de la interfaz de usuario, que
son simple decoracién, que no resultan visibles para nadie o forman parte de una imagen que contiene otros
elementos visuales significativos, no tienen requisitos de contraste.

Logotipos: El texto que forma parte de un logo o nombre de marca no tiene requisitos de contraste minimo.

El contraste del fondo del texto ('Llegir'), no da el contraste suficiente, recomendamos poner el
color en el fondo #148053.

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con WAVE Browser Extension

El contraste del texto ('1', '2' y 'Seglent') situado en la paginacion de las noticias, no da el
contraste suficiente, recomendamos el color #5E5E5E.

1 [ 2 | Segient»

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con WAVE Browser Extension

Cambio de tamafio del texto AA Correcto
Imagenes de texto AA Correcto
Teclado A Correcto
Sin trampas para el foco del teclado A Correcto

~ AOOAW



http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#textdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#images-of-textdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#contrast-ratiodef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#larger-scaledef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#user-interface-componentdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#puredecdef

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
9.231 Umbral de tres destellos 0 menos A Correcto
9.24.1 Evitar bloques A Correcto
9.2.4.2 Titulado de péaginas A Fallo

9.24.3 Orden del foco A Correcto
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Criterio

9.24.4

9.2.4.5

9.2.4.6

9.2.4.7

Informe de auditoria de accesibilidad

Nivel Estado
Propésito de los enlaces (en contexto) A Fallo

El propdsito de cada enlace puede ser determinado con sdlo el texto del enlace o a través del texto del enlace sumado
al contexto del enlace determinado por software, excepto cuando el propdsito del enlace resultara ambiguo para los
usuarios en general.

Cada articulo viene acompafiado por un enlace con el texto 'Llegir', este enlace por si mismo no
define su propésito. Recomendamos incluir un aria-label con un texto que aumente la
descripcion del enlace. Quedando 'Leer mas de [nombre del articulo]'. En este caso, como esta
la web etiquetada en espafiol, el aria-label también se debe poner en espafiol.

Qctubre 26, 2023 Agosto 21,2023 Agosto 11,2023

dskfjsdfijdsfjyughjliGijpjop fgbdfgbdfghnhmghnghn

m

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

El enlace de la imagen situada en la seccién 'Noticies', no tiene un texto que sirva para
identificar el propdsito del enlace. Recomendamos incluirles un texto para definir su propoésito.
En este caso, 'Ir a leer mas sobre [nombre del articulo]'.

Como el enlace esta contenido en una imagen, recomendamos incluir un texto que la describa.
Quedando, 'Nifios regando las plantas, Ir a leer mas sobre [nombre del articulo]'.

hdfjjfsjdvn
Octubre 2@,:%2023

dskfjsdfijdsfjyughijljGijpjop

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

Mdltiples vias AA Fallo
Encabezados y etiquetas AA Correcto
Foco visible AA Correcto

-ADDAW



http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#linkpurposedef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#pdlinkcontextdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#ambiguouslinkdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#ambiguouslinkdef

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
9.25.1 Gestos del puntero A Correcto
9.2.5.2 Cancelacion del puntero A Correcto
9.253 Etiqueta en el nombre A Correcto
9.25.4 Actuacién por movimiento A Correcto
9.3.1.1 Idioma de la pagina A Fallo

9.3.1.2 Idioma de las partes de la pagina AA Fallo

9.3.21 Al recibir el foco A Correcto
9.3.2.2 Al recibir entradas A Correcto
9.3.2.3 Navegacién coherente AA Correcto
9.3.2.4 Identificacién consistente AA Correcto
9.3.2.5 Cambios a peticién AAA Correcto
9.3.31 Identificacién de errores A Correcto
9.3.3.2 Etiquetas o instrucciones A Correcto
9.3.3.3 Sugerencias ante errores AA Correcto
94.1.1 Procesamiento, codigo limpio A Fallo

9.4.1.2 Nombre, funcién y valor A Correcto
9.6.1 Requisitos de conformidad A Correcto
11.7 Preferencias del usuario AA Correcto
12.1.1 Caracteristicas de accesibilidad y de AA Fallo

compatibilidad
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Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado

12.1.2 Documentacion accesible AA Fallo
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Informe de auditoria de accesibilidad

Articulo
https://cdrlasafor.com/exit-de-participacio-en-els-tallers-sobre-com-habitem-palmera-terrateig-i-la-vall-de-gallinera/

Criterio Nivel Estado

~ AOOAW



https://cdrlasafor.com/exit-de-participacio-en-els-tallers-sobre-com-habitem-palmera-terrateig-i-la-vall-de-gallinera/

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
+3 Cenbrelesdesnone AA Lle—orecente
9.1.1.1 Contenido no textual A Fallo

Todo contenido no textual que se presenta al usuario tiene una alternativa textual que cumple el mismo propdsito.

Las imagenes del articulo tienen el texto alternativo vacio. Recomendamos incluir textos que
describan textualmente a la imagen o su sentido. En este caso, 'Nifios regando las plantas'.

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

9121 Sonido solo o video solo-(grabadao) A No presente
tgrabade)

9.1.3.1 Informacién y relaciones A Correcto

9.1.3.2 Secuencia significativa A Correcto

9.1.3.3 Caracteristicas sensoriales A Correcto

- HODHW



http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#non-text-contentdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#text-altdef

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
9.1.34 Orientacién de la pantalla AA Correcto
9141 Uso del color A Correcto
9.1.4.10 Reajuste de elementos AA Correcto
9.1.4.11  Contraste no textual AA Correcto
9.1.4.12  Espaciado del texto AA Fallo
9.1.4.13  Contenido en hover o focus AA Correcto
9.14.3 Contraste minimo AA Fallo
9.14.4 Cambio de tamafio del texto AA Correcto
9.14.5 Imagenes de texto AA Correcto
9.2.1.1 Teclado A Correcto
9.2.1.2 Sin trampas para el foco del teclado A Correcto
9.231 Umbral de tres destellos 0 menos A Correcto
9.24.1 Evitar bloques A Correcto
9.24.2 Titulado de paginas A Fallo
9.243 Orden del foco A Correcto
9.244 Propésito de los enlaces (en contexto) A Fallo
9.2.4.5 Multiples vias AA Fallo
9.2.4.6 Encabezados y etiquetas AA Correcto
9.24.7 Foco visible AA Correcto
9.25.1 Gestos del puntero A Correcto
9.2.5.2 Cancelacién del puntero A Correcto
9.2.5.3 Etiqueta en el nombre A Correcto
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Criterio

9.254

9.3.1.1

9.3.1.2

9.3.21

9.3.2.2

9.3.2.3

9.3.24

9.3.2.5

94.1.1

9.4.1.2

9.6.1

11.7

12.1.1

12.1.2

Nivel

Actuacién por movimiento A
Idioma de la pagina A
Idioma de las partes de la pagina AA
Al recibir el foco A
Al recibir entradas A
Navegacién coherente AA
Identificacién consistente AA
Cambios a peticién AAA
Procesamiento, cddigo limpio A
Nombre, funcién y valor A
Requisitos de conformidad A
Preferencias del usuario AA
Caracteristicas de accesibilidad y de AA
compatibilidad

Documentacién accesible AA

Informe de auditoria de accesibilidad

Estado
Correcto
Fallo
Fallo
Correcto
Correcto
Correcto
Correcto

Correcto

Fallo

Correcto

Correcto

Correcto

Fallo

Fallo
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Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
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Informe de auditoria de accesibilidad

Contacto
https://cdrlasafor.com/contacta/

Criterio Nivel Estado
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https://cdrlasafor.com/contacta/

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
9.1.1.1 Contenido no textual A Correcto
9.1.3.1 Informacion y relaciones A Fallo

La informacidn, estructura y relaciones comunicadas a través de la presentacién pueden ser determinadas por
software o estan disponibles como texto.

Hay un encabezado de tipo H6 ('Direccid') situado en la seccién 'Contacta amb nosaltres'.
Recomendamos que este sea etiquetado como un encabezado de tipo H2 ya que un encabezado
de tipo H6 no puede descender de un tipo H1.

DIRECCIO

Seu CDR: Carrer de Sant Marc, 10, Beniarjo, Valencia
Espai cdr: Carrer Major, 7,46716 Rafelcofer, Valencia

Tiempo estimado: Prioridad:
Desconocido (Esfuerzo desconocido) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en con

9.1.3.2 Secuencia significativa A Correcto
9.1.3.3 Caracteristicas sensoriales A Correcto
9.1.34 Orientacion de la pantalla AA Correcto
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http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#structuredef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#relationshipsdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#presentationdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#programmaticallydetermineddef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#programmaticallydetermineddef

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
9141 Uso del color A Correcto
9.1.4.10 Reajuste de elementos AA Correcto
9.1.4.11 Contraste no textual AA Correcto
9.1.4.12  Espaciado del texto AA Fallo

9.1.4.13  Contenido en hover o focus AA Correcto
9.1.4.3 Contraste minimo AA Fallo

9.14.4 Cambio de tamafio del texto AA Correcto
9.14.5 Imagenes de texto AA Correcto
9.2.11 Teclado A Correcto
9.2.1.2 Sin trampas para el foco del teclado A Correcto
9.231 Umbral de tres destellos 0 menos A Correcto
9.24.1 Evitar bloques A Correcto
9.2.4.2 Titulado de paginas A Fallo

9.243 Orden del foco A Correcto
9.2.4.4 Propdsito de los enlaces (en contexto) A Fallo

9.2.4.5 Multiples vias AA Fallo

9.2.4.6 Encabezados y etiquetas AA Correcto
9.24.7 Foco visible AA Correcto
9.25.1 Gestos del puntero A Correcto
9.25.2 Cancelacién del puntero A Correcto
9.2.5.3 Etiqueta en el nombre A Correcto
9.254 Actuacion por movimiento A Correcto
9.3.1.1 Idioma de la pagina A Fallo
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Criterio

9.3.1.2

9.3.21

9.3.2.2

9.3.2.3

9.3.2.4

9.3.2.5

94.1.1

9.4.1.2

9.6.1

11.7

Informe de auditoria de accesibilidad

Nivel Estado
Idioma de las partes de la pagina AA Fallo
Al recibir el foco A Correcto
Al recibir entradas A Correcto
Navegacién coherente AA Correcto
Identificacién consistente AA Correcto
Cambios a peticién AAA Correcto
Procesamiento, codigo limpio A Fallo
Nombre, funcién y valor A Fallo

Para todos los componentes de la interfaz de usuario (incluyendo pero no limitado a: elementos de formulario, enlaces
y componentes generados por scripts), el nombre y la funcién pueden ser determinados por software; los estados,
propiedades y valores que pueden ser asignados por el usuario pueden ser especificados por software; y los cambios
en estos elementos se encuentran disponibles para su consulta por las aplicaciones de usuario, incluyendo las ayudas
técnicas.

Nota: Este criterio de conformidad se dirige principalmente a los autores web que desarrollan o programan sus propios
componentes de interfaz de usuario. Por ejemplo, los controles estandar de HTML satisfacen automaticamente este
criterio cuando se emplean de acuerdo con su especificacion.

El Iframe del mapa, tiene un titulo (atributo Title) pero no representa ni especifica el propdsito
del Iframe. En este caso recomendamos 'Mapa de las distintas ubicaciones de CDR La Safor'.

7=148h]-esRt-mloutput=embediwloc=near” width="648" height="500" loading="lazy"> (=

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con WAVE Browser Extension

Requisitos de conformidad A Correcto

Preferencias del usuario AA Correcto
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http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#user-interface-componentdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#namedef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#roledef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#programmaticallydetermineddef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#programmaticallysetdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#useragentdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#atdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#atdef

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado

12.1.1 Caracteristicas de accesibilidad y de AA Fallo
compatibilidad

12.1.2 Documentacion accesible AA Fallo
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Informe de auditoria de accesibilidad

Participa

https://cdrlasafor.com/donate/

Criterio Nivel Estado

5.4 AA | Nopresente
6.1 AA | Nopresente
6211 AA  Nopresente
6.2.1.2 AA  Nopresente
6221 AA | Ne-presente
6222 AA | Ne-presente
623 AA | Nopresente
6-2.4 AA | Nopresente
63 AA No-presente
6.4 AA No-presente
6.5:2 AA No-presente
653 AA No-presente
654 AA No-presente
6.5.5 AA No-presente
656 AA | Nopresente
711 AA | Nopresente
712 AA No-presente
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https://cdrlasafor.com/donate/

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
9.1.1.1 Contenido no textual A Correcto
9.13.1 Informacion y relaciones A Correcto
9.1.3.2 Secuencia significativa A Correcto
9.1.3.3 Caracteristicas sensoriales A Correcto
9.1.34 Orientacién de la pantalla AA Correcto
9.14.1 Uso del color A Correcto
9.1.4.10 Reajuste de elementos AA Correcto
9.1.4.11 Contraste no textual AA Correcto
9.1.4.12 Espaciado del texto AA Fallo

9.1.4.13 Contenido en hover o focus AA Correcto
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Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
9.14.3 Contraste minimo AA Fallo

9144 Cambio de tamano del texto AA Correcto
9.14.5 Imagenes de texto AA Correcto
9.2.11 Teclado A Correcto
9.2.1.2 Sin trampas para el foco del teclado A Correcto
9.231 Umbral de tres destellos o menos A Correcto
9.24.1 Evitar bloques A Correcto
9.24.2 Titulado de paginas A Fallo

9.243 Orden del foco A Correcto
9.2.4.4 Proposito de los enlaces (en contexto) A Fallo

9.24.5 Multiples vias AA Fallo

9.24.6 Encabezados y etiquetas AA Correcto
9.24.7 Foco visible AA Correcto
9.25.1 Gestos del puntero A Correcto
9.25.2 Cancelacion del puntero A Correcto
9.25.3 Etiqueta en el nombre A Correcto
9.25.4 Actuacién por movimiento A Correcto
9.3.1.1 Idioma de la pagina A Fallo

9.3.1.2 Idioma de las partes de la pagina AA Fallo
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Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
9.3.2.1 Al recibir el foco A Correcto
9.3.2.2 Al recibir entradas A Correcto
9.3.2.3 Navegacion coherente AA Correcto
9.3.24 Identificacién consistente AA Correcto
9.3.2.5 Cambios a peticion AAA  Correcto
94.1.1 Procesamiento, cédigo limpio A Fallo

94.1.2 Nombre, funcién y valor A Correcto
9.6.1 Requisitos de conformidad A Correcto
11.7 Preferencias del usuario AA Correcto
12.1.1 Caracteristicas de accesibilidad y de compatibilidad AA Fallo

12.1.2 Documentacion accesible AA Fallo
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Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
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Informe de auditoria de accesibilidad

Mapa de recursos
https://cdrlasafor.com/mapa_safor/mapa.html

Criterio Nivel Estado
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https://cdrlasafor.com/mapa_safor/mapa.html

Criterio

9.1.1.1

Informe de auditoria de accesibilidad

Nivel Estado

Contenido no textual A Fallo

Todo contenido no textual que se presenta al usuario tiene una alternativa textual que cumple el mismo propdsito.

Las imagenes situadas debajo del mapa no tienen alt de atributo de texto alternativo.
Recomendamos incluir textos que describan textualmente a la imagen o su sentido. En este
caso, por ejemplo, 'Personas en curso de obtencién de nacionalidad'.

Como hay enlaces contenidos en las imagenes, recomendamos incluir un texto que defina su
propdsito. Quedando, 'Personas en curso de obtencién de nacionalidad, Ver imagen ampliada’'.

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader
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http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#non-text-contentdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#text-altdef

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
9.131 Informacién y relaciones A Fallo

La informacién, estructura y relaciones comunicadas a través de la presentacién pueden ser determinadas por
software o estan disponibles como texto.

El icono para cerrar la imagen una vez dentro de ella no tiene ningln texto para definir su
propdsito. Recomendamos incluir textos para describir su funcién. En este caso, 'Cerrar
imagen'

TR . =
Lkh-“

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

9.1.3.2 Secuencia significativa A Correcto
9.1.3.3 Caracteristicas sensoriales A Correcto
9.1.34 Orientacién de la pantalla AA Correcto
9.14.1 Uso del color A Correcto
9.1.4.10 Reajuste de elementos AA Correcto
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http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#structuredef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#relationshipsdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#presentationdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#programmaticallydetermineddef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#programmaticallydetermineddef

Criterio

9.14.11

9.14.12

9.1.4.13

9.14.3

9.14.4

9.1.4.5

9.2.11

9.2.1.2

9.23.1

9.24.1

9.2.4.2

Informe de auditoria de accesibilidad

Nivel Estado
Contraste no textual AA Fallo

La presentacién visual de los siguientes elementos tiene una ratio de contraste de la menos 3:1 con los colores
adyacentes:

Componentes de interfaz de usuario: informacién visual usada para indicar estados y limites del interfaz
de usuario.

Objetos graficos: partes de los graficos necesarias para comprender el contenido, excepto cuando una
presentacion concreta sea esencial para la informacién mostrada.

El contraste de los iconos de las flechas situadas en el lado izquierdo del mapa de color gris
(#BBBBBB), no da el contraste suficiente, recomendamos el color #828282.

F

+
#
| &
€
Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con WAVE Browser Extension

Espaciado del texto AA Fallo

Contenido en hover o focus AA Correcto
Contraste minimo AA Fallo

Cambio de tamano del texto AA Correcto
Imagenes de texto AA Correcto
Teclado A Correcto
Sin trampas para el foco del teclado A Correcto
Umbral de tres destellos 0 menos A Correcto
Evitar bloques A Correcto
Titulado de pdaginas A Fallo
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Criterio

9.24.3

9.24.4

9.245

9.24.6

9.2.4.7

9.25.1

9.2.5.2

9.2.5.3

9.25.4

Informe de auditoria de accesibilidad

Nivel Estado
Orden del foco A Correcto
Propésito de los enlaces (en contexto) A Fallo

El propdsito de cada enlace puede ser determinado con sélo el texto del enlace o a través del texto del enlace sumado
al contexto del enlace determinado por software, excepto cuando el propdsito del enlace resultara ambiguo para los
usuarios en general.

Los enlaces de las imagenes situadas en la parte inferior del mapa, no tienen un texto que sirva
para identificar el propdsito del enlace. Recomendamos incluirles un texto para definir su
propésito. En este caso, 'Ver imagen ampliada'.

Como los enlaces estan contenidos en imagenes, recomendamos incluir un texto que las
describa. Quedando, 'Personas en curso de obtencién de nacionalidad , Ver imagen ampliada'.

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

Los enlaces de los iconos de las flechas para ir pasando las imagenes situadas dentro de ellas,
no tienen un texto que sirva para identificar el propdsito del enlace. Recomendamos incluirles un
aria-label con el texto 'Imagen anterior' y 'Siguiente imagen'.

r

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Critica (Resulta inaccesible para algunos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

Multiples vias AA Fallo

Encabezados y etiquetas AA Correcto
Foco visible AA Correcto
Gestos del puntero A Correcto
Cancelacidn del puntero A Correcto
Etiqueta en el nombre A Correcto
Actuacion por movimiento A Correcto
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http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#linkpurposedef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#pdlinkcontextdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#ambiguouslinkdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#ambiguouslinkdef

Informe de auditoria de accesibilidad

Criterio Nivel Estado
9.3.1.1 Idioma de la pagina A Fallo

El idioma predeterminado de cada pagina web puede ser determinado por software.

La pagina no tiene ningun atributo LANG de idioma etiquetado. Recomendamos etiquetar el
atributo LANG en espafol ('ES').

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader
9.3.1.2 Idioma de las partes de la pagina AA Fallo

El idioma de cada pasaje o frase en el contenido puede ser determinado por software, excepto los nombres propios,
términos técnicos, palabras en un idioma indeterminado y palabras o frases que se hayan convertido en parte natural
del texto que las rodea.

Los iconos de abrir y cerrar el desplegable de imagenes situadas en la parte inferior del mapa
tienen un alt y un tittle en inglés (‘Submit' y 'Hide Pictures') y (‘Submit' y 'Show pictures').
Recomendamos que esto sea traducido al espafiol para asi mejorar la experiencia del usuario.
También nos encontramos con textos en inglés (‘Image 1 of 11...") situados en la parte inferior
de dentro de las imagenes. Recomendamos que esto sea traducido al espafiol para asi mejorar
la experiencia del usuario.

Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con VoiceOver Screen Reader

9.3.21 Al recibir el foco A Correcto
9.3.2.2 Al recibir entradas A Correcto
9.3.2.3 Navegacién coherente AA Correcto
9.3.24 Identificacidn consistente AA Correcto
9.3.2.5 Cambios a peticién AAA Correcto
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http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#human-langdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#webpagedef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#programmaticallydetermineddef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#human-langdef
http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#programmaticallydetermineddef

Criterio

9.3.3.2

9.4.1.1

9.4.1.2

9.6.1

11.7

12.1.1

12.1.2

Informe de auditoria de accesibilidad

Nivel Estado
Etiquetas o instrucciones A Fallo
Se proporcionan etiquetas o instrucciones cuando el contenido requiere la introduccién de datos por parte del usuario.
El buscador situado en el lateral izquierdo del mapa, no tiene una etiqueta que explique al

usuario la finalidad del campo. Recomendamos colocar una etiqueta visible y asociarla mediante
el atributo For.

f
Q
Tiempo estimado: Prioridad:
Bajo (Esfuerzo estimado en horas) Seria (El acceso resulta dificil para ciertos grupos)

Detectado en Chrome - Latest con WAVE Browser Extension

Procesamiento, codigo limpio A Fallo
Nombre, funcién y valor A Correcto
Requisitos de conformidad A Correcto
Preferencias del usuario AA Correcto
Caracteristicas de accesibilidad y de AA Fallo

compatibilidad

Documentacién accesible AA Fallo
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http://www.sidar.org/traducciones/wcag20/es/#labeldef
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